1 er Stwente ۶ DOW 


Gottes Gnaden er 


waͤhlter roͤmiſcher Kaiſer, zu 
allen Zeiten Mehrer des 
Reichs, Koͤnig in Germanien, 
zu Hungarn, Boͤheim, Gali⸗ 
zien undLodomerien ꝛc. Erzher⸗ 
zog zu Oeſterreich, Herzog zu 
Burgund und zu Lothringen, 
Großherzog zu Toskana ꝛc. ꝛc. 


Un das Vorrecht des U 
dels in Unſerem Erbloͤnigrei⸗ 
che Weſtgalizien 
auf uͤberzeugende und unzwei⸗ 
felhafte Beweismittel zu gruͤn⸗ 
den, und den Genuß deſſel⸗ 
ben den rechtmaͤſſigen Beſi⸗ 
tzern mit beruhigender Gewiß⸗ 
heit zu verſichern, anderer⸗ 
ſeits aber alle Anmaſſungen 


dieſes Rechts zu RON, 


einerfeits 


My FRAN. 
CISZEK WTO- 
RY, ZBOŻEY ŁASKI O- 
BRANY CESARZ RZYMSKI, 
po WSZYSTKIECZASY PO- 
MNOŻYCIEL RZESZY ; 
KRÓL NIEMIEC, WĘGIER, 
CZECH, GALICYII LODOME- 
RYI, &c. ARCY - XIAZE AU- 
STRYI, XIAZE BURGUNDYI 
Y LOTHARYNGIL, WIELKI ` 


-XIAZE TOSKANSKI &c. &c. 


Ka prawo Szlachcie 
służące w Nafzym bro: 
leftwie dziedzicznym Gali- 
cyi Zachodniey % iedney 
ftrony ugruntować na do- 
wodach 000 ۳ 
cych i wątpliwości niepod- 
ległych , a Oraz używanie 
onegoż fpokoyne ipewne 
yrawym Pofiadaczom Za- 
befpieczyć , z drugicy a 
Un 


und diejenigen, welche 4 
daſſelbe unbefugt ٤ 


haben, in die Klaſſen der 


Staatsbuͤrger zuruͤckzuweiſen, 
worin ſie den allgemeinen Be⸗ 
duͤrfniſſen des Landes, und 
ihrer eigenen Wohlfahrt nuͤtz⸗ 
licher ſeyn koͤnnen, haben 
Wir beſchloſſen, eine allgez 
meine Adelsmatrickel eroͤfnen, 
in ſolche die Adelsproben al⸗ 
ler zu dem Adelſtande dieſes 
Unſeres Erbkoͤnigreiches Weſt⸗ 
galizien gehoͤrigen Perſonen 
eintragen zu laſſen, und zu 
di ſem Ende folgende Grund⸗ 
fáge zur allgemeinen und um 
abweichlichen Richtſchnur zu 
beſtimmen: 


$, Ty 


Die zu eröfnende 7 
matrickel wird den 67 
chen und einzigen Beweis der 
Adelsgerechtſame aller zu dem 
Adel des Erbloͤnigreiches 
Weſtgalizien gehoͤrigen Per⸗ 
ſonen, fuͤr ſie und ihre ehe⸗ 
liche Nachkommen, beiderlei 
Geſchlechts, auf immerwaͤh⸗ 
rende Zeiten enthalten. 


obóyga. 


ftrony wfzelkim do tegoż 
prawa wdzieraniom fie 
przeizkodzić , i tych, któ- 
rzy fobie toż bezprawnie 
przywlafzezyli, zwrócić do 
tey klassy kraiowych oby- 


wateli, w którey zoftaiac . 


powfzechnym potrzebom 
kraiu, oraz własnemu do- 
bru bardziey użytecznemi 
bydź moga,poftanowilismy, 
aby powfzechna Szlachec- 
twa Matrykuła była. otwa- 
rzona, w niey dowody 
Szłachectwa ofób wfzyfi- 


kich tegoż Nafzego dzie- 


dzicznego Kroleftwa Za- 
chodnio- Galicyiskiego de 
ftanu fzlacheckiego nale“ 
zacych zapilane , i tym 
końcem naftepuiace zafa- 
dy dla powfzechnego i 
nieodftepnego regulowa- 
mia fie naznaczamy : 


SE 


Maiaca bydź otworzo- 
na Matrykuła ftanowić bę- 


dzie iedyny autentyczny - 


dowód prawa Szlachectwa 
na wiekopomne czaly dla 


wfzyftkich ofób należących ` 
do poczetu Szlachty W 


Króleftwie dziedzicznym 
Zachodney Galicyi tak dla 


nich famych , iako ienych 


prawych potomków płci 


$. 2, 


Dieſe Adelsmatrickel wird 
aus einem allgemeinen Na⸗ 
mensverzeichniſſe aller Perfo- 
nen, welche fich als Adeliche 
angemeldet, und ihren Adel 
geſetzmaͤſſig dargethan haben, 
nach alphabetiſcher Ordnung, 
und aus den ſogenannten 
Majeſtaͤtsquaternen beſtehen, 
worinn die für giltig aner⸗ 
kannten Beweisurkunden al⸗ 
ler Adelichen eingetragen wer⸗ 
den, und wovon das setf cie 
mit dem letzteren in eine leich⸗ 
te Beziehung und Verbin⸗ 
dung geſetzt werden wird. 


wT k T 
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416 


Als giltige und annehm⸗ 


bare Beweismittel zur Er⸗ 
probung des Adels ſetzen Wir 
hiemit feſt: Bais 


TEOG kA 


a) Adelsdiplome, welche 
entweder derjenige, der 
ſeinen Adel anmeldet, 
oder einer ſeiner Vor⸗ 


fahren in aufſteigender 


Së si 
Fi | : 

Matrykuła takowa Szla- 
chectwa składać De będzie 
7 konfvgmacyi  powfze- 
chney podług porządku 
alfabetycznego imioń 
wfzyftkich tych ofób, któ- 
rzy fie za Silachte wzgłót 
fili , i którzy {woie! - 
chectwó ftofownie "do u- 
1:310 dowiedli, tudzież z 
tak zwartych kwaternow 
maleſtatyezflych, do *Któ- 
rych dowody” ża 6 
uznańe i dokumenta wfzyft- 
kiey Szlachty zapiſane bę- 
da, jednd Y drugie beda 
łatwą skazuwka, pofta- 
wiwizy ie w. ftolünku mię- 
dzy foba, RT TEE : : 


X 


Za dowody ważne i mo- 
sace bydź przyiętemi do 
wyprobowania- | fzląchec- 
twa, poczytuiemy : ; 


a) Dyptomata na ‚Szla- 
-.. chectwo., które. albo 
ten, co fie 2 fwym 
fzlachectwem wzgła- 
fza , albo kto Z przod- 
Linie, 


Linie, und von váterli: 
cher Seite von der vor⸗ 
maligen hoͤchſten Gewalt 
des Landes erhalten 
hat; 


b) Glaubwürdige Beweis: 
urkunden, daß der ſich 
| ٤+ „oder ſei⸗ 
ne Vorfahren, von de⸗ 


ren maͤnnlichem Stam⸗ 


me er ſeine Abkunft hat, 
jemals mit der Wuͤrde 


eines Palatins, Kaſtel⸗ 


lans, Staroſten mit 
Gerichtsbarkeit, Unter⸗ 
kaͤmmerers, Terreſtral⸗ 
richters, Landtagsbo⸗ 
then, Kaͤmmerers, oder 
uͤberhaupt mit einer von 
denjenigen Wuͤrden oder 
Aemtern bekleidet gewe⸗ 
ſen, welche nach der 
Verfaſſung des Koͤnig⸗ 
reichs Pohlen aus⸗ 
ſchlieſſend bloß adelichen 
Perſonen verliehen wer⸗ 
den konnten. Bei die⸗ 
ſer Art der Beweis fuͤh⸗ 
rung wollen Wir jedoch 


Zeugniſſe eines Privas 


ten von adelicher oder 
unadelicher Herkunft als 
unzulaͤſſige Beweis ur⸗ 
kunden erklaͤrt, und 
gaͤnzlich 0 
haben. 


< -peinie, 


ków jego w lini 
witępney , i 7 7 
oycowskiey otrzymał 
od naywyzizey da- 


wniey władzy kraio*. 


wey. 


Ai Dokumenta godne 
wiary, iz legitymu- . 
iacy fie, lub 'onegoź - 
przodkowie, z któ- 
tych pokolenia me-. 
- skiego on pochodzi, 
zalzczycony był kie-. 


dy godnością Woie- 


„wody, Staroſty zpra-. 


wnowładztwem. Pod- 
komorzego, Sedzie- 
go Ziemskiego, Fo- 
sla na Seym, Szain- 
belańftwem albo w 
powizechnosci jaka 2 
tych godności lub u- 


` rzędów, które podiug 


ułożeniaKróleftwaPol- 
skiego wyłącznie fa- 
mey fzczególnie 
Szlachcie rozdawane 


bydź mogły. Przy 


tym fpofobie okazy- 
wania. dowodów uzna- 
jemy atoli zaświad- 
czenia odprywatnych 
7 ftanu fzlacheckiego 


lub  niefzlacheckiego 


dawane, zadokumen- 


ta niedoſtateczne, i 


odrzucamy one Zu- 


Ge⸗ | 


e) +07 وت‎ 


urkunden, daß der ſich 
Legitimirende derſelbe 
feb, welcher auf einem 
oder mehreren Reichs⸗ 
tagen als Adelicher be⸗ 
nannt wird, oder daß 
er von einem ſolchen 
abſtammet, der auf ei⸗ 
nem Reichstage geadelt 
worden iſt. 


d) Genealogiſche, mit den 
Auszügen der ۵۰ 
cher belegte Dedukzio⸗ 
nen, daß der ſich Legi⸗ 
timirende von einer je⸗ 
ner Familien in gerader 
Linie abſtamme, die in 
dem von Kaſpar 


Nieſieckt gu Lem 


berg im Jahre 1728 
in zwey Sprachen her⸗ 
aus gegebenen Werke, 
unter dem Titel: Ko- 
tona Polską — Po- 
loniae Diadema. — 
Herby i familie Ry- 
cerskie tak w koro- 
' nie, iako 1 w W. 
Xic[twie Litewskim 
zebrane, — Stemmata, 


ac Projapiae Equitum 


tam in Regno Folontre, 
quam in M. Ducatu 
Lithuaniae. collectae als 
adeliche Geſchlechter auf: 
gefuͤhrt ſind. 


K 


c) Dokumenta prawne, 


iż legitymuiacy fie ten 
fam ieit, który na 
iednym lub więcey ,. 
Seymach urodzonym 
był mianowany, albo 
iż pochodzi od takie- 
go, który na Seymie 


nobilitowany "był. 


d) Wywody لام‎ 


czne wspärte extrak- . 
tami z kfiag metry- 
kalnych . iż legity- 
muiacy fie 2 iedney 
familii tych, W pro- 
ftey linii pochodzi, 
które w dziele przez 


Kafpra Niefieckiego w. 
Lwowie roku 1728 w 


dwóch ięzykach wy- 
danym pod tytułem : 
Korona Polska — Po- 
loniae Diadema — - Her- 
by i familie Rycerskie 
tak w Koronie, iako 2 


w W, Xighwie Lite- 


skim zebrane, بل‎ Stem- 
mata ac profupiae Equi- 


tum tam in Regno Po- 


loniae, quam in M., Du» 
catu Lithuamiae. collec- 
tae, za pokolenia Szla- 
Ar mianowane 
4. Ç 


e) hahaa sang in bêr 
über einen 17٤7 
adelichen Befig in tel: 
chen jedoch der Erwerber 
ausdrüdlich als ein 67 
delicher benannt ſeyn, 
und der ſich Legitimi⸗ 
rende von ihm in gera⸗ 


der maͤnnlicher Linie ab⸗ 


ſtammen muß. 


. de: 


Gleichwie Wir nun bei 
Erlaſſung dieſer allgemeinen 
Vorſchrift Unſere landesvaͤ⸗ 
terliche Abſicht deutlich zu er⸗ 
kennen gegeben haben, fo ver: 
ſehen Wir Uns zu den guten 
Geſinnungen Unſerer getreuen 
weſtgaliziſchen Unterthanen, 
daß alle, welche dergleichen 
Beweiſe zu führen oder da: 
zu beizutragen haben, dabei 
mit der redlichen Offenheit 
zu Werke gehen werden, wel 
che der Wichtigkeit des Ge⸗ 
genſtandes, und der Ernſt⸗ 
lichkeit Unſerer hoͤchſten Ge⸗ 
ſinnung zuſaget. 


L. 5. 


Da mit den Landesinnſaſ⸗ 


ſen zur Beibringung ihrer A⸗ 


e) Dokumenta nabyw- 
cze na pofiadłość nie- 
watpliwie Szlachecka 
w których -iednakże 
nabywca wyrażnie ia- 
ko Szlachcic miano- 
wany bydź mufi, i 
legitymuiacy fie od 
niego w proftey linii 
meskiey pochodzić 
ma, 


Jako tedy wydaiąc ni- 
nieyfzy powfzechny prze- 
pis oycowski Nalz wzglę- 


dem kraiu zamiar wyra- 


znie poznać daliśmy, tak 
fpodziewamy fie po do- 
brych uczuciach Naſzych 
wiernych Zachodnio - Ga- 
licyiskich Poddanych, iż 
wfzyscy maiacy fie z ta- 
kowemi dowodami popi- 
fywac, lub do nich przy- 
kładać z tzetelną otwar- 
tością w tey mierze po- 
ftępować będa, iaka ieft 
dogodna ważności przed- 
miotu i ftałości Naſzych 
naywyżfzych zamiatów. 


L. 5. 


Żeby miefzkancom kr- 
iowym و‎ końcem okazania 
dels⸗ 


delsprobe eine ſolche Zeit: 
frit gegoͤnnet werde, welche 
mit den mancherlei Schwie⸗ 
rigkeiten, die der Beiſchaf⸗ 
fung der geſetzlichen Beweis⸗ 
mittel in den Weeg treten 
duͤrften , in einem billigen 
Verhaͤltniſſe ſtehe; ſo ver⸗ 
ordnen Wir hiermit, daß die 


Erprobung des Adels binnen 


einem Zeitraume von drey 
Jahren, vom Um Jaͤner 1801 
anzufangen, mithin bis zum 
letzten Dezember 1803 zu 
geſchehen habe. 


1-6, 


Da die Hinderniſſe in 7 
bringung der 1 


nur den Eleineren Theil der 


Landesinnſaſſen treffen, 7 
gegen der groͤſſere Theil ent⸗ 


weder ſchon itzt mit den 7 


thigen Beweismitteln verſe⸗ 


hen, oder doch wenigſtens 


in der Lage iſt, ſolche ohne 
viele Weitlaͤufigkeiten erlan⸗ 
gen zu koͤnnen; ſo verſehen 
Wir Uns zu dieſen letzteren, 
daß ſie nicht erſt den nahen 
Ausgang des Termins 7۶ 
warten, ſondern die entwe⸗ 
der ſchon in ihren Handen 


befindlichen, oder von ihnen 


leicht zu erlangenden Adels⸗ 


f 


dotykaia , 543 


dowodów fwego Szlachee- 


twa. był dozwolony termin 
taki, iaki w słufznym fię 
znayduie ftofunku z nicia- 
kiemi trudnościami , któ- 
re, ftaraiac fie o prawne 
dowody, zayść moga; Za- 
czym ninieyfzemi rozpo» 
rzadzamy , iż wywód 5219+ 
chectwa w przeciągu cza- 


„fu lat trzech, poczawfzy 


od 18 Stycznia 1801, aza- 
tym aż do oftatniego Gru- 
dnia 1803 uskutecznionym 
bydź powinien. ` 


0.16 


Gdy przefzkody w oka- 
zaniu dowodów Szlachec- 
twa mnieyfzą część tylko 
miefzkahców kraiowych 


Zaś | 
część albo iuż ieft teraz 


"w potrzebne dowody o- 


patrzona , albo przynay- 
mniey w tym położeniu 
fię znayduie, iż ich bez 
wielkich zachodów doftać 
moze; dlatego fpodzie- 
wamy fię po tychże ofta- 
tnich że nie będą ocze- 
kiwać zbliżenia fig Koh- 
czącego fię terminu, ale 
dowody, albo iuż w re- 
ku ich będące, albo też 
pro: 


proben, ſobald nur immer 
moglich, auf die im 7. © 
ausgedruͤckte Art einreichen 


werden. Wer aber bis da⸗ 
hin ſeine Abelsgerechtſame 

nicht dargethan hat, und der 
Adelsmatrickel nicht einge⸗ 
ſchaltet worden iſt, wird als 
zu der buͤrgerlichen Klaſſe ge⸗ 
hoͤrig angeſehen, und behan⸗ 
delt werden. 


f 
éi 
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Alle Landesinnſaſſen, wel⸗ 


che ihren Adel zu erproben, 


und ſich der Adelsmatrickel 


einſchalten zu laſſen geden⸗ 
ken, haben ihre Geſuche bei 
dem Kreisamte ihres Wohn⸗ 
ſitzes einzureichen, und dem⸗ 
ſelben die 8ھ‎ 
entweder im Originale, oder 
in öffentlich beglaubigten 7 
ſchriften, auſſerdem aber auch 
eine genaue Zeichnung ihres 
Familienwappens mit einer 
daſſelbe beſchreibenden Erklaͤ⸗ 


rung beizulegen. 


1 8. 


Die Kreisaͤmter haben die⸗ 
ſe | Eingaben, wenn ſelbige 


łatwo: przez nich mogace 
bydz uzyskane, podadzą 
na ipolób w $. 7, przepi: 
fany , iak skore tylko mo- 
żność pozwoli: ktoby zaś 
aż do takowego czasu pra- 
wa fwego nie okazał, i 
de  Matrykuły Szlachec- 
kiey zapifanym nie zoftał; 
będzie uważany iako' na- 
leżący do klassy pospól: 
ftwa. و را‎ 


§. 7. 


Wizysey ` miefzkahey 
kraiowi maiący zamiar wy- 
probowania fwoie Szla- 
chectwo, i zapifania fię 
do. Matrykuły  Szlachec- 
kiey, podać maia proźby 
fwoie do cyrkułu , zw kto- 
rym miefzkaią, z zalacze- 
niem do nich Dokumen- 
tów albo w Oryginale, al- 
bo w autentyczney ko- 
pii, niemniey dokładnego 
ryfu Herbu ſwoiey familii 
z 0106807 doſtatecznym 


opilaniem. ` 


$. 8. 


Urzędy cyrkularne ma: 
ią podania takowe, ieżeli 
mit 


mit Urkunden belegt find, an 
Unſere bevollmaͤchtigte 7 
galiziſche Landeseinrichtungs⸗ 
hofkommiſſion einzuſenden, 
im widrigen Falle aber un⸗ 
mittelbar zuruͤckzuweiſen. 


§. 9. 


Die Pruͤfung und Beur⸗ 
theilung der einkommenden 
Adelsproben, ſo wie die Ver⸗ 


faſſung der Adelsmatrickel, 


haben Wir als ein Geſchaͤft 
von blos politiſcher Bezie⸗ 
hung Unſerer bevollmaͤchtig⸗ 
ten Einrichtungshoftommiſ⸗ 
ſion, als der politiſchen Lan⸗ 
desſtelle des Koͤnigreichs 
Weſtgalizien uͤbertragen, und 
zur ſchnelleren Behandlung 
eine eigene, unter ihrer Sei 
tung ſtehende Kommiſſion 
aufgeſtellet. żę 


$. IO. 


Ob es gleich aus der Na⸗ 
tur der Sache fließt, daß die 
Urkunden, welche zu dem 


ſa wsparte Dokumentami, 
przesłać do Naſaey peł- 
nomocney kray urządza- 
iacey zadworney kommis- 
syi, w razie przeciwnym 
zaś, gdyby Dokumentów - 
załączonych nie było, ma- 
ia lame wskazać ſtronom 
dopełnienie przepifu, 


$, 9. 


| 

Roztrząśnienie, i róz- 
poznanie nadchodzących 
wywodów Szlachectwa, 
równie iak i ułożenie Ma- 
trykuły Szlacheckiey zda- 
liśmy na Nafza peinomo- 
ena kommissye zadworna 
urzadzaiaca w 6 
Zachodnio - Galicyiskim 
jako przedmiot fzczegól- . 
nie polityczny , a celem 
fpiefznieyfzego zalatwie- 


nia poftanowiliśmy własną 


kommissya pod zarządze- 
niem oneyże, 


$. IO, 


Chociaż z ſamey iftot 
rzeczy wypływa, iż Dø- 
kumenta, które do prze- 

an: 


angedeuteten Zwecke der A⸗ 
delsprobe beigebracht wer⸗ 


den „ der klaſſenmaͤſſigen 
Stempelbezeichnung nach der 
Vorſchrift Unſerer hieruͤber 
beſtehenden Geſetze und An⸗ 
ordnungen unterliegen müf 
ſen, ſo haben Wir doch Un⸗ 
ſerer Landesſtelle das Be⸗ 
fugniß eingeraͤumt, ſolche 
Partheyen, die ihr Unver⸗ 
moͤgen zur Bezahlung der 
Stempelgebuͤhr durch Freis- 
Amtliche Zeugniſſe 1 
werden, von Beibringung 
der Beweisurkunden auf ge⸗ 
ſtempeltem Papiere zu ent⸗ 
heben. rd | 


Hiernach haben ſich Un 
ſere getreuen weſtgaliziſchen 
Innſaſſen auf das genaueſte 
zu achten, indem Wir Un⸗ 
ſerer Landesſtelle, und den 
ihr untergeordneten Behoͤr⸗ 
den zur Pflicht machen, auf 
die Befolgung gegenwaͤrtiger 
Anordnung feſte Hand zu 
halten. | 


Gegeben in Unferer Haupt: 
und Reſidenzſtadt Wien den 


rzeczońego zamiaru do- 
wodzenia fzlachectwa: 
przyłaczone będą; pod 
klassyczne nazhaczenie 
ſtemplem  ftofownie do 
przepilu Nalzych W tey: 
mierze trwaiacych uftaw 
i rozporządzeń podpadać 
mula, z tym wfzyftkim na- 
daliśmy Rządom Nafzym 
krajowym moc uwolnie- 
nia te ſtrony od podawa- 
nia dokumentów na ftem- 
plowym papierze , które 
{woia niemożność w opła- 
ceniu ftemplowych males 
zytosci , zaświadczeniem ` 
cyrkularnym ztwierdzą. 


_ Podług czego wierni 
Nafi Zachodnio - Gali- ` 
cyiscy Miefzkancyiaknay- | 
ścisley zachować fie mala, 
ile że Naſze Rządy kraio- 
we, i onymże podległe 
Urzędy obowiezuiemy pil- 
ne mieć oko na dopełnie- 
nie ninieyfzego rozporzą- 
dzenia. 


Dan w Nafzym Stole: 
cznym i rezydencyonal- 
Tota 


166 Monatstag Oktober, nym Miescie Wiedniu dnia 
im achtzehnhunderten, Unſe⸗ 168° Października, Tyſiac 
rer Reiche des roͤmiſchen im osmſetnego, Panowania 
achten, und der erblaͤndiſchen Nafzego Rzymskiego ós- 
im neunten Jahre. mego, idziedziczno - kraio- 
Re wego w dziewiatym Ro- 

ku. | 


Stan. FRANCISZEK. 


Josephus Comes 4 Mailath , 
Regrum Gale & Lode Cancius. 


Ad Mandatum Sacre Ces. Regiæ 
| Majeſtatis proprium. 7 
Franz Anton von 1 
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